
Ли Сусу было слишком лень вникать в причины его гнева. С ним всё равно было легче
справиться, взяв в заложники.

Талисман, обездвиживающий Таньтай Цзиня, будет работать лишь в течение получаса. Она не
сможет постоянно сдерживать его, а когда время истечёт, ей и Сяо Линю не поздоровится.

Ли Сусу слезла с «Цзя Чуня» и начала рыться в его вещах. Юноша не мог пошевелиться, но
продолжал смотреть на неё с мрачным выражением лица.

Как и ожидалось, такой человек как «Цзя Чунь» всегда носил с собой различные яды. Ли Сусу
взяла два флакона, один — со смертельным ядом, другой — с рассеивающим энергию, и
заставила Таньтай Цзиня их принять.

— Я возьму с собой противоядие. Ты знаешь, что́ выпил, поэтому позже, когда я сниму
талисман, ты должен будешь вывести нас из этой страны грёз, — фыркнула она и добавила: —
И веди себя прилично. Если не хочешь умереть, прекрати причинять вред другим. Тебе от
этого нет никакой пользы.

Таньтай Цзинь не проронил ни слова.

Ли Сусу сорвала с него талисман. Ей удалось побывать в кошмаре этого юноши, поэтому она
знала, что он очень дорожил своей жизнью. Он ведь даже пытался подкрепиться дохлой
крысой, когда был младенцем… Так что ему определённо не хотелось умирать во сне.

— Пойдём, надо найти Сяо Линя. — Ли Сусу подтолкнула его вперёд.

Разумеется, Таньтай Цзинь послушался. Он совершенно не испытывал желания заканчивать
свою жизнь в таком месте. Невнимательность привела его к нынешним незавидным
обстоятельствам, которых было не избежать. Поэтому, сохраняя спокойствие и кротко
выполняя приказы Ли Сусу, в голове он принялся строить новые планы.

Когда найденный наконец-то Сяо Линь увидел их вместе, он очень удивился.

— Третья госпожа, вы в порядке?

— Да, всё хорошо, — ответила Ли Сусу.

— А он… — Сяо Линь нахмурился, бросив взгляд на «Цзя Чуня».

— Это Таньтай Цзинь. Кажется, возникло взаимное недопонимание, поэтому ранее никто не
мог никого узнать. Но сейчас, когда мы во всём разобрались, он согласился работать сообща,
чтобы выбраться в реальность, верно? — Ли Сусу сильнее ткнула Таньтай Цзиня, напоминая



про недавнюю угрозу.

— Верно, — усмехнулся юноша.

— Значит, это принц-заложник, — задумчиво протянул Сяо Линь.

Он не ожидал, что эти двое тоже окажутся запертыми в стране грёз.

Сяо Линь не имел злых намерений по отношению к Таньтай Цзиню. В конце концов, он не был
своим жестоким братом, Сяо Шэнем, и знал, что у принца-заложника было тяжёлое детство в
императорском дворце. Сяо Линь старался помогать ему, тогда, раньше, если имелась такая
возможность.

— Принц, как сейчас обстоят дела? — спросила Ли Сусу.

— Прошлой ночью у меня всё получилось. Я намеренно промахнулся во время убийства и
заставил Биншан думать, что меня послал император.

Ли Сусу неприятно изумил его ответ.

«Если Сяо Линь преуспел, почему же Е Биншан всё ещё не желает уходить? Может быть, наше
предположение оказалось неверным? Разве то, к чему она больше всего привязана, не любовь
Сяо Линя?»

— Похоже, этот метод не сработал, — с оттенком недовольства подытожил Сяо Линь.

Ли Сусу кое-что вспомнила и посмотрела на Таньтай Цзиня с сияющей улыбкой.

— А как насчёт твоего метода?

Таньтай Цзинь искоса взглянул на неё и приподнял уголки губ.

— Он определённо лучше твоего.

Из-за того ли, что юноша находился в теле Цзя Чуня, или из-за чего-то другого, но Ли Сусу
казалось, что его улыбка не предвещает ничего хорошего.

Как бы то ни было, иллюзорная бабочка, которую призвал Сяо Линь, стала почти полностью
красной. Значит, в реальном мире вот-вот должен был наступить рассвет. Слишком поздно
выдумывать что-то ещё, поэтому придётся довериться Таньтай Цзиню.



Договорившись, Сяо Линь и Ли Сусу отправились следом за «Цзя Чунем», двинушимся к
императорскому дворцу.

— Ваше высочество наследный принц, не так быстро, вы же упадёте! — кричала какая-то
служанка, гоняясь за маленьким мальчиком лет трёх-четырёх.

Верхнее одеяние мальчика было искусно расшито узорами. Выглядел он крепким и здоровым,
но вместе с тем очаровательным, а кожа его была подобна белоснежному нефриту. Мальчик
гонялся за бабочками по саду.

Сяо Линь на мгновение задумался, увидев его. Всё-таки этот мальчик — ребёнок Е Биншан от
«него» в этой стране грёз.

Тем временем мальчик бежал, не разбирая пути, поглощённый погоней за красивой бабочкой,
и вдруг наткнулся на ногу Таньтай Цзиня. Ударившись, он упал на землю, и уже через
мгновение слёзы навернулись ему на глаза.

Таньтай Цзинь опустил глаза и, не мигая, уставился на малыша. Вскоре после этого под
всеобщими испуганными взглядами одной рукой он поднял его с земли.

Увидев это, служанка упала рядом на колени.

— Господин Цзя Чунь, наследный принц сделал это не нарочно. Пожалуйста, позвольте этой
служанке увести наследного принца обратно.

Мальчик, будто тоже понимая, что человек, который его держит, полон злых намерений,
плакал от страха, болтая в воздухе ножками.

Ли Сусу поняла, что Таньтай Цзинь собирался сделать.

— Ты хочешь убить его?

— Разве вы не хотите уйти? Он же фальшивка, какая разница, убью я его или нет? — холодно
ответил тот.

С этими словами он перебросил ребёнка Сяо Линю, и принц, действуя подсознательно, поймал
его. Маленький наследный принц задрожал в его объятиях, не смея взглянуть на Таньтай
Цзиня.

— Это твой сын. Ты его и убей.



Сяо Линь опустил голову и посмотрел на ребёнка, в страхе прижимающегося к нему.

— Мы не можем так поступить.

Мальчик не переставал всхлипывать, выглядя всё более жалким.

У Ли Сусу заболела голова.

— Неужели нет другого выхода?

Таньтай Цзинь прислонился к одному из высоких камней и высокомерно взглянул на неё.

— Это единственный способ. А что такое? Не можете этого сделать? — Видя, что Ли Сусу и Сяо
Линь не двигаются с места, он презрительно выплюнул: — Какие вы неженки.

Для него такое поведение было совершенно нелепым. Как мог в этом мире найтись кто-то, кто
предпочёл бы расстаться со своей собственной жизнью в обмен на чужую?

Устав от бесполезной траты времени, Таньтай Цзинь подошёл к Сяо Линю и выхватил у него из
рук ребёнка, хватая его за шею и поднимая в воздух. При этом выражение его лица ничуть не
изменилось, а пальцы продолжали постепенно сжиматься.

Сяо Линь свёл брови на переносице. Он понимал, что сказанное принцем-заложником —
правда. Этот мальчик — фальшивка, иллюзия, созданная из тёмной ци демона кошмаров. Если
бы они продолжили сомневаться, то остались бы похоронены в стране грёз.

Таньтай Цзинь вложил ещё больше силы, и ребёнок, уже фиолетовый от нехватки воздуха,
превратился в чёрный туман и рассеялся в воздухе.

Ли Сусу наблюдала за юношей под маской Цзя Чуня, замечая, каким отстранённым и
безразличным тот выглядит, убивая иллюзию.

Покончив с этим, все трое отправились во дворец Е Биншан.

Сяо Линь молча шёл впереди всех. Было очевидно, что смерть маленького наследного принца
оставила неприятный осадок в его душе.

Ли Сусу подошла к Тантай Цзиню и как раз собиралась что-то сказать, но тот взял инициативу
в свои руки.

— Что? Хочешь обвинить меня в том, что я жесток и безжалостен?



Девушка моргнула, но после покачала головой и тихо произнесла:

— Нет, просто хотела поблагодарить тебя.

Если бы не Таньтай Цзинь, она и Сяо Линь, возможно, не смогли бы найти в себе решимости
разрушить этот кошмар.

Таньтай Цзинь искоса взглянул в её сторону.

— В таком случае дай мне противоядие. Я не буду пытаться сделать что-то с вами и верну нас в
реальный мир.

Ли Сусу призадумалась, затем достала из кармана пузырёк с чем-то внутри него и протянула
Таньтай Цзиню. Юноша и не думал, что она так поступит.

«Как она может быть такой глупой? Сейчас я приму противоядие, и тогда…»
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